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GIFT BOXES

LES COFFRETS DE LA MAISON CARAN D'ACHE

THE GIFT BOXES OF THE MAISON CARAN D'ACHE
DIE GESCHENKKOFFER DES MAISON CARAN D'ACHE
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CARAN D'ACHE,
UNE HISTOIRE D'’AMOUR
AVEC LA COULEUR

A MAISON CARAN D'ACH!

Maison réputée & travers le monde pour la qualité et
la beauté de ses créations, Caran d'Ache apporte son
expertise «Swiss Madey au développement des instru-
ments d'écriture et des produits Beaux-Arts, Née de la
passion de son fondateur pour la Couleur; la Maison est
restée fidéle & ses onigines. Entiérement congus, déve-
loppés et fabrigués dans |es atefiers genevois, [es crayons,
pastels et peintures perpétuent la tradition d'exigence
qui lui est chire.

LOFFRE CALDEAL

Parce qu'il m'est pas nécessaire d'étre célébre pour étre
un artiste, Caran o'Ache met toujours un coffret de
qualité 3 disposition de chaque passionné de couleur
Du professionnel a l'artiste en herbe, la promesse dune
création est infinie et la découverte A portée de main.
Le monde de la Couleur est concentré dans cette col
lection de cadeaux incontournables 3 offrir.



CARAN D'ACHE,
A LOVE AFFAIR
WITH COLOUR

THE MAISON CARAN DY ACH!

With a worldwide reputation for the quality and beauty
of its creations, Caran d'Ache applies its Swiss-made
expertise to develop writing instruments and Fine-Arts
products. Born of the passion of its founder for Celour,
the Maison has remained loyal to its roots. The pencils,
pastels and paints that are designed, developed and ma-
nufactured entirely in the Geneva workshops, keep alive
the tradition it holds so dear

T H. -_:|_" ;'-.'I.::'_'.

“fou don't have to be famous to be an artist That's why
each Caran d'Ache set is of cutstanding quality and sure
to give pleasure to amyone who loves colours, from the
professional to the budding young artist. The creative
possibilities are boundless and just waiting to be discov-
ered. The warld of colour is concentrated in this collec-
tion of must-have gifts..,

CARAN D'ACHE,
EINE LIEBESGESCHICHTE
MIT DER FARBE

FAS MAISOM CARAN (XA

Das Maison Caran d'Ache ist n der ganzen Welt fiir
die Qualitdt und die Asthetik seinar Produlde belannt
und bereichert mit seinem Fachwissen der Marke
Swiss Made" die Entwicklung von Schreibgeriten und
Artikeln fir den Kinstlerbedarf. Das Maison entstand
aus der Leidenschaft seines Grinders fir die Welt der
Farben und ist diesen Urspriingen treu geblieben. Die
Farbstifte, Pastelle und Malfarben werden in der Genfer
Werkstatt entworfen, entwickelt und hergestellt und
setzen eine Tradiion fort, in der hoher Qualtitsan-
spruch grolipeschrieben wird.

[IAS GESCHENK - ANGERCT

Man kann auch Kinstler sein, ohne dass man berihmt
ist Deshalb hillt Caran d'Ache fir alle, die Farben lieben,
einen Kofler mit qualitativ hochstehenden Malutensilien
bereit. Ob |ungtalent oder erfahrener Profikiinstler — es
ertifinen sich endlose Gestaltungsmaglichkeiten, sodass

alle ihrer Kreativitit freten Laul lassen kdnnen. Schenken
Sie mit unseren Koffern die ganze \Well der Farben. ..
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O LUMINAMCE 6901°
2 GRAFWOOD + 2 FULL BLENDER,
| k- lx?;-xe. | CM - REF. 6901 476

LA PUISSANCE DE LA LUMIERE
THE POWER OF LIGHT
DIE KRAFT DES LICHTS
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HNALO + | GRAFWOOD
€M - REF 3510476




hats densire
pour un maintion optimal | Foam
pads of high density for optimal
safekmeping / Dichier Schaumgumimi
mepestanes [fir optimcien Haolt
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B4 PASTEL PENCILS
| 383336 | CM - REF. 708484

UN MONDE DE TEINTES ET DE TEXTURES



96 NEOPASTEL
| 1952041 S%35 £M - RER. 7400994



Crayons ot pasteks de
@40 10 men | Penclls
and pascels of @ 4 o
10 mm ! Snifte wnd Poas-
tebe van @ 4 bs [0 mm

GRAPHITE LINE BOOK
| 23x| 6x3.5CM - REF. 775512

MACHINE A TAILLER
SHARPENING MACHIMNE / SPITZMASCHINE
| 126l 26x16cm - REF.455.100




GRAPHITE LINE
| HRCI4XA M - REF 3000415

NUANCES DE NOIR ET PRECISION
SHADES OF BLACK AND PRECISION
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fement pow
e Storage space
for accessories [ Bermch sur
Verstowen van Zubshir

80 SUPRACOLOR® 50OFT
+ 80 PABLO

| I43XIBXT 4 CM - REF 3000460




120 PABLO
| 37.7%34.5%4.8 CM - REF. 666920

120 SUPRACOLOR® SOFT
| 37.7%34.5%4.8 CM - REF, 3888920
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ENVOL DES COULEURS
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bouleau ot Etre
renser quality birch and
bewrch wood with a protective varnish!
Hechwertide Exsen ous Birken- und
Buchenholz mit Schutzlockierung
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80 PRISMALC® AQUARELLE
| 37.7X34 5548 M - REF, 999,480




B0 SUPRACOLOR® SOFT | 84 NEOCOLORY I
| 37.75(345%4,8 CM - REF. 3888480 | 37753450048 CM - REF. 7500484

CREATION ET INVENTION
CREATION AND INVENTION
m“} GESTALTUNG UND INSPIRATION



30 PRISMALO® + 40 NEOCOLOR" |l
| 2904224542 CM - BEF 3002470

40 NEOCOLOR" | + 40 NEOCOLOR® ||
| 29072 4%4.] CM - REF, 3002480

30 SUPRACOLOR"™ SOFT + 30 PABLO
| 79,122 44.2 CM - REF. 3002 460

DECOUVERTE ET EXPERIMENTATION
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30 SWISSCOLOR 12 SWISSCOLOR + 12 NEOCOLOR® ||
| 203%268%2.3 CM - FEF. 1285430 | 20326822 CM - REF. 3000424
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I Elzina, raffiverte
Folmschatulle mit

24 FIBRALO
| 203268222 O - REF. 185824




LES 60 ANS DE NEQCOLOR® |
Incontournable coffret vintage au design d'époque
incluant 10 nowvelles teintes élaborées pour l'occa

sion sur le théme Ou portrat

THE 60" ANNIVERSARY OF NEQOCOLOR® |
Unmissable, retro-design gift box including 10 ex-
clusive shades developed specially for the occasion
on the theme of the portrait.

604AHRIGES JUBILALUM VON NEOCOLOR® |

Einmalipe Retro-Box mit |0 exklusiven Farbtinen,
e anlisslich des Jubildums zum Theme «Portrét
entwickelt wurgien,

160 ANS - 60 YEARS - 60 JAHRE

INEQCOLOR® |
| 285 3 193¢ 47 O . REF. 7000460

AN D'ACHE

OBJET D'ART ET EXCEPTION

PIECE OF ART AND EXCEPTION
KUNSTOBJEKT UND ORIGINALITAT




20 ANS - 20YEARS - 20 JAHRE -

SUPRACOLOR® SOFT
358202910 O - REF. 388,820

20 ANS DE SUPRACOLORY SOFT BY ALBER ELBAZ
Caran d'Ache a développd aver Tun de ses plus grands utilisateurs,
Alber Blbaz, Directeur Artisboue de la Maison Larvin, un coffret

exclusf contenant les 120 couleurs ongmales

20YEARS OF SUPRACCOLOR®™ SOFT BY ALBER ELBAZ

Caran d'Ache has produced, with one of its greatest enthusiast,
Alber Elbaz, Artistic Directar of Maison Lamwin, an exclusive box
centaining the | 20 onginal colours.

20 JAHRE SUPRACOLOR® SOFT BY ALBER ELBAZ

Caron d'Ache hat mit einem seiner bepeisterten Benutzer, Alber Elboz,
kiinsternischer Leier des Mafson Lanvin, einen exkiusiven Koffer mit
ven |20 onginalen Ferben entwickelt



CARACTERISTIQUES PRODUITS - PRODUCT CHARACTERISTICS
PRODUKTEIGENSCHAFTEN

CRAYONS PERMANENTS - PERMANENT PENCILS - WASSERFESTE FARBSTIFTE

Parmanant colol

Luminance 6901%
Mine onctuewse et permanente, tenue & b lumsére exceptionnelle, 746 couleurs / Smoath and permanient lead, exceptional
ghtfitness, 76 colours | Cremg-weiche und wasserfoste Mine, unvergleichliche Lichibes Sndglet, 76 Farben - Rel 6901 476

Pablc®

Mine séche, parmanante, qui ne poudrose pas, | 20 coulewrs £ Dry and permanent lead resstant to any powder formatian, 120
colours [Trodkens und wasserfeste Ming, die nicht stiubt, 120 Farben - Ref 666,920 - Ref3000.460 - Ref 3002440

PASTELS - PASTELS - PASTELLE

Pastel Pencils

Fasted sec edra-fin, estompage pénérews:, forte concentration pigmentaine, B4 couleurs / Extra-fine dry pastel, penerous
shading. high pesment concentration, 84 colours § Bxtrafenes Trockenpastell, prossaigiges Yerwischen, stark kongsntrierte
Figmentierung, B4 Farben - Ref7E8484

MNeopastel®
Pastel d'art & Itnsle, texture tendre o1 veloutde, ne poudroie pa. 96 couleurs | O pastel, soft, non-powdery 96 colours |
Kinstlerisches Otpasted, sehr weiche Konsistenz, nicht stiubend, %6 Farben - Ref 7400996

Meocolar™ |
Pastel & [ cire permmanent, appheabile sur tows matéra; 60 couleurs | Permanent wax of pastel, can be apphed (o038 materials,
60 codours [ 'Wasserfestes Wachspasted, auf allen Materalion anwendbarn, 60 Farben - Re(3002.480 - RelT000.460

Meacolor® ||

Pastel & la cire aquarellsble. couleurs lurmneuses, | 26 couleurs FWater-soluble wax ol pastel, strong bright colours, | 26 colowrs /
Wimservermalbures Wchspactell, lewchtende Farben, | 26 Farben - Ref 7500484 - Raf 3002480 - Raf 3002470 - Ref 3000424



CRAYONS AQUARELLABILES - WATER-SOLUBLE PENCILS - WASSERVERMALBARE FARBSTIFTE

ileam dgearalis et DI by CARAN JATHE

|.'11"'|I faine Aquamllh'be n ‘iluﬁhm sebhr hobe Fgmentmfumu'annn Ta

SUPFACOLOP I Soft <M=t CARAN d AT HI

couvrant, | 20 couleurs | Soft and witer-soluble lead, exceptional covering power
are Mine, msserordentliche Deckiraft, |20 Farben - Ref3888.920 - Ref3888 480 -
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= CARAN dACHE

ECHNALD

sons (HE, 38, 68) M'Wiater-soluble graphits lead, 3 pradetons (HEB. 3B, 68) /'Wasservermalbare
&H) - Rel 3000415

Suatens du 4H au 8 powr extrase e medleur dans touled les msrnces de for Gr.:p-"i:r. leadd, 15 predations
e mast out of the shades of black / Graphitming, |5 Hiirtegrade von 4H tis Y8, um das Beste aus aken
T herausnunolen - Ref3000.415 - Ref 775512

F=riE

=i S maére brute matureide, iddal pour travailler les gm.nd\ formats [ Concentrate of natural matenal, sdeal I'nr'.'mqh'lg

o arge et | Hunderiprozentig natiriicher Graphitwiirfel, ideal um auf grosse Formite zu bearbeiten - Ref 3000415

FELITRE - FIBBER-TIPPED PEM - FASERMALER

sl pointe movenne, couleurs lumineuies el Transparmnies, 30 coulewrs [ Fibdber tppcd pen with water
and trangparent colours, 30 codours [ Fasermaler mit wasserldshcher Tinte, Standanddurchmesser;
30 Farben - Refl 185824



DIMENSIONS - DIMENSIONS - ABMESSUNGEN

Pef 788.484 / Ref. 6901476 / Rel. 3510 476 7 Raf 7400994

— 383em

Ref. 999480 / Ref 33608920 / Ref 3000 460 / Ref 666.920 / Ref 3888480 / Ref, 7500484

MWlem

114 cm
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